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kortiaiial s

acio- Ja tel

Alueelle 522 softa radio-, sefevisio-
mediskeskustiofa.

-

#¢ radio- och televi
signgverksamher,

P4 omridet 11 placeras radio-, tejevi-
sions- ach mediacentrumutrymmen.

Rakennuksiin saa sioittas julkisia palvelu-

for

tioja, liike-, tolmisto- ja ymparisiahainicing
i

keskus-, opatus-. koulitus-, studio- ja
néyBelyticia, kahvila- Ja revintolatiiojs se-
i3 likurita- ja vapss-ajan toiminiaa paive-
levia tioja.

2 m kaava-aluean ulkopuoisila oleva vilva.
Korttelin, korttsfinosan ja alugen raja,
Osa-slusen r3ja.

Ohieslinen aluesn tal osa-aiees raja.

Ohjeellinen tontin a.

Risti merkinnan paaila osoittss merkin.
ni&n poistarnists.
Korttefin numerc.

Ohjesiinen tontin numero

Kadun tai torin nimi.

nader,
1 byggnademna fir placaras offentliga ser-
y , affirs-, kontors- och icke-
miliGstérande industriutrymmen, utrym-
men fér mediacentrum-, indervisning-,
utbildning-, studio-, utstdining- och sar-
mankomster, kafé- och testaurangutrym-
men sammt utrymmen For motion- och fii-
tidsaktiviteter,

Linje 2 m utanfdr plonomrdes grins.
Kvarters, Kvartersdeis- och omrddes-
grans.

Grans fr delorrade.

Riktgivands grins Tor omedde eller del
av omride.

Rikigivande tomtgsans.

Kryss pd betackning anger att beteck-
ningen slopas.

Kvartersnummer.
Nummer pé riagivande tort.

Namn pA gata efler 1org.

Foomalainen numere osoittaa rakennus-
1an, cakennuksen 1ai sen osar suurim-
man saffitun kerrostuvun.

Maanginnan li

Rakennuksen vasikaton tai tek-merkinnak
i& varustetun rekennusalan asan vesika-
ton ylimman kohdan korkeusasara.

Rakennusala.

dinen kotkeusasema.

i Véningsyta

Romersk siffra anger stérsta iiioa anta-
et viningar | byggnadems, | byggnaden
elier ] endel datav.

Ungefarlig markhéid.

Hagsta haid far byggnadens vatientak
efler Tor vattantzk pa den med beleck-
fingen tok forsedda delen av byggnads-
ian,

Byggnadsyta.

Rakennusala, jolle sea sijcittaa talousre-
kennuksen.

Maanafaisiin tifoihin johtava ajoluiska

Byagnadsyta dar skonomibyggnad fr
placeras.

Kégramp til underjordiski virymme,

jatetta
Valokattelnen tila.
Katos,

Nuoli oscittaa rakennusalan sivun, johon
rakennus on rakennettava Kinnl,

Fiakennuksen uikopuofinen mehutaso,
[onka perusteslia voidaan maaritad vaa-

i byggnad.
Glasgvertaokt utymme.
Skarmtak.

Pilen anger den sida av oyggnadsytar:
som byganacien skall tangera.

Bullernivés wtanidr byganaden, pé basis
av vilien man kan fastatilla krzvet pé -

fimuys lkoseingn

tstutetiava alugsn osa.

Istutettava puurivi

Katu,

Tor.
Alue o

n
hucliteliuksi aukioksi. Pinta on padliys-

tetthvd padosin luonnonkivalis, Aluetta
& sa@ kayitdd pyskointing

alankulufie ja pyraiylle varatt katu,

ieisele laiankulutle Ja polkupybiitls
varatiu alueen osa, Jalla hucltazje on
salliti.

Yieisalla i i
varatiu alueen osa, jolls tortille ajo on
sallittu.

Raja, johon sea rakentaa enintadn 240
o korkean, tumman pydroterasaidan.

Johtotunnelt. Tunnefin kohdalla ei saa
suotittas kaivue tai louhintag siten. etid
5iita aibeuti wonnelile haitas.

Maanslaisia johtoa varter varattu alusen
osa.

Katualusen rajan ase, jonka kohdalta &
a3 JArlestdd sjoneuvolittymaa.

Suoleltava rakennus,

totala

Del av orrdde som skall planteras.

Tradrad som skalf planteras.

Giata.

Torg,
Omiidet skall byggas som en hogklessi,

genomarbetad Sppen plats, Yian skall
beldggas huvudsakiigen med netursten.
Orrridet fr inte anvindas for parkering.

Gata raserverad 161 glng- ook cykettrafik.

For afirndn glng- och cykeltratik rgserve-
r:sdé del av omedde, dér servicetrafik &0
tilliten.

Fot aliman glng- och cykelratik reserve-
vad del av omiade. dar infart tf tomt &
tildten.

(i dar e ndgsn 240 am g, mie
rundstilssraket far byggas.

Ledningstunnel. Vid tunneln T grav-
nings- elles sprangningsarberen inte Ltid-
a5 58, aft tunneln skades,

Del av amrdde som reserverats f6r un-
derjordisk ledning.

Det ay gatuomrides gians dar - och ut-
fort 3 forbiuden.

Byggnad sor skallskvddas,
K okt och

sesti arvokas rakennus, jonka orninaispir-
test tulee kodaus- la muutostdissa siiivi-
134,

AK- korttelialueifla:

~tulee rakennusten pagasiallisen julkisk-
vurmateriaafin olia paksila muurattu pe-
rintalsen varinen punatiill

- 5aa asermakaavash merkityn kerrosalan
aksi rakentea porrashuoneiden ja hissi-
kuifojen 15 m2Kesros yittavan osan edek
iytisen. ettd se lisaa porrashuoneen vith-
yisyyIta.

- saa rakennuksen ulakolié asemakaa-
vaan merkityn kerrosaian lissicsi sijcittas
asukkaille tarkohettuje virkistys- ja Sauna-
tloja eniniaan 1.5 % kerrosalasta. Sauna-

oc! Sesig v
defull byggnad, vars sarpragel skall beva-
vas vid separations- och dndrngsarbetan

P4 Al kvariersomrgden:

- skali byggnadernas huvudsakliga fasad-
raterial vara pa piatsen murat rateget
traditionell targ.

- far uttiver den | detaljplanen angivna v
singsvtan byggas den del av trapphus

o ssstrummor som dverstiger 16 m2/
véning, forutsart att detta dkar frapphu-
sats triveamhel.

- Fr till byggnadens vindsvaning wovar
deni j angivna vani

- saa rakennuksen katutasossa offs liketi-
ioje fa fulkisen lahipalvsiun icja

- tulee asukkailie tarkoitotiva askartefu-,
[z vestaavaa yhielstllaa rakentaa
vahintisn 1 % kerrcsalasta.

- saa asuntojen ulkapuolisia ketho-, askar
telt, pestla- ja vastaavia yhteistilofa ra-
kentaa tontiien yhtelseen kaytioan maan-
tasokarrckseen.

- sas asemaksavaan merkityn kerrosajan
fisdksi rakentaa yhieensd enintaan & %
sallitusta kerroselaste asumista palvele-
Via asunnon ulkopuolisia verasto-, huoltor,
artelu-, sauna yms. tiloa asuinmaken-
hidksen kaikkdin kerrokaii

- ulee rakennuksen katutasossa
van asunnon lattian ofla vanintaan 0.6
metris visreisen katusluoen pinnan yi3-
puoleila, Katutasossa siaisevien asurio-
jen dleskelutiat tulee suunnata pidasin
piha-aleiden puclelle.

- tulee kadun varressa porrashuonsisiin
olia esteein pédsy seks kadun efis pi-
hian pucielta.

- on pihakannet ji

- fari byggnadens gatuplan finnas Affars-
wtrymimen och wtryromen for offentig
ndrservics.

- skall rinst 1 % av viningsytan byagas
soth hobly-, Kidbb- och motsvarande 1o
de boende avsett, gemansamt Lirymme.

- far Klubl-, hobloy:, tvattstug- och mot-
svarande gemansamt utrymme utanfdr
bostiderna 181 fomternas gemensamina
brui byggas i vAningen | markplanet.

- Hr utéer den i detaljplanen angiva vé-
slngeyian men motsvarande hégst 5 %
av denne, utantdr bostddema, i bosteds-
husens samtiga vaningar byggas forrds-
service-, hobiby-, basw- och o.dyl utrym-
men sam betjanar boandet.

- skall golvet | byggnadernas bostader |
gatupianet Tigga minst 0.6 meter ovanfor
det angransande gatuomiidsts yia. | ga-
twiplanet skall bostademas uppehatisrum
wsvdsak riktas mot grdsomradena

- skail vid gata belagns trapphus vara il
gangliga utan hinder frén bade gat- ooh
gArdesidan

aalein ja istutuksin vilhtyisicst Jekki- ja ul-
ko-vleskelushieikel. Maastoa on muckat-
tava ofin, etld pihakannet Hittyvat portaat-
tornasti piha-alueen korkeusasemiin.

- on nifl3 tontaifa, joiden pihamaat rajau-
tuvat toisiinga, pihan feikki- i oleskefuti-
lat rakennettava tonttien yhiglsikst,

- ¢f sa, slhsi korkeuserolsta johtuva
valfisuustarve muuta edeliyts, tontden v
lisié tajoja aidata eiké rajata istuuksin tal
miulla tavoin. Tonttien katuahisits ja yleh-
selle jalankulille Ja pyoratylie varatun aii-
cen osaa vastadr olevat rajat 623 rajata
vain istutuksin,

KT¥-karitefialueifla:

- tuioe Hmatankujaan tai Teievisiokatuun
ajotttuvilia tonteifla 17083/13-17. 17087/
12 ja 17058/1-2_katt- ja toritason kadun-
a tarinpucteiset tilat varata padasin myy-
yélg, ravintola-, kalvis- tal kst asie-
Kaspalvelutiloiksi. N&In tiohin on jAres-
tettivd esteatdn sisddnkiynati suorsan ka-
duilte tai torilte, Nita tloia saa lisaksi si-
Joittas toiseen keirokseen b ensimmai-
sean kellarikerrokseen,

- on malankufaen ja Televisiokatuun ra-

joittuvilla tonteilla mkenausten katu- o

toritasgjen kemosten jullishut kisiteltivs

arkkitehtonisest] ja kaupunidkisailisesti

niyteikkunajuikisivuna, mirks tules ni-

KR v jSgantelyssd fa hoibsicot-
issa,

- on tonttien 1705771, 2 ja 17058/1 raken-
nuksat suunniteftava siten, ettel raidefii-
kenteen aihauttaman ninkomelun 1avolte-
taso (LASTma vity.

AK- ja KTY-korttelisiueitia:

- aiviit rakennusten maantasokenrokset
a2 aftas Umpinalsta vailutelmaa.

AK-, YB- ja KTY-kortelialugilta:

- saa iimastaintikonehuoneita ja laitet
sijoittaa vain vesikaton sisapuoiele
tek-merkityllle rakennusatan osille nillle
madrstyn ylimman korkeusaseman puit
1eissa,

~an ylempien katokarrosten, fimastoing-
konshuoneiden ja lasikattsiden kaupunk-
kuvassa nikyvit rekorfeet Kasiteling -
kennusten julikisijen arkkitehturin osh
62 Sovittaen he yrmparéivin kerttelin piha-
nakymiin, kaupunkikuvaan §s pitin Kad-
punkinakymiir.

- on fimastointikonshuonaisin ittyvit a-
jattaiat, horien yisosat ja kalusteet suiin-
nitelava, sijoltetiava ja suciatiova miin, st
13 ne sopivat rakennuksen ariddtshruuriin
eivati nay korttelin pihangkymissa, kau-
kuvassa tal pitkisss kaopunkingky-

misad.

- on tontin jate- fa muut uchotiat siok
1¢ttava Kellariticinin tal magntesoon ra-
kennuksen rungon sissén

- saa tilojen joustavan Kayton edeliytta-
mid aukkeja rakentaa rajaseiniin. Aluest
on suunnitettava ja rakenrn i,
att rajaseinid vastasvs paloturvaliisuus.
50 on issa val isi

- skal imed yimaterial ash
planteringar indelas | trivsamima lek- och
wtevistelseomeadan, Terringen skal for-
mas 8, a1 de smd gdrdsdsoken ansi-
tor sig steglist il terrangens hojdigen
pa gardomtadet.

—skal pd de tomter d8r gardsplanerns
qranser ull varandra, ek- och utevisteise-
omridena pi ghrden bygges som ge-
mensamma for tomtema.

-, fall sikerhetsbehov som pakallas
av hajdskilinader inte anmodunds kriver,
granser meilan tomter inte farses med
stangsal elier pd annat s3tt avgrineas,
Tomternas granser ot gatuorréden,
forgéingar- och cykeltrafikomidden tir
avgransas enbart med planteringar.

P4 KTY-kvartersororiden:

- skall pd tomterna 17083/13-17, 17057/
1-2 ach 17058/1-2 som grnsar tilt Hime-
lagrinden och Telavisionsgatan uirym-
men mat gatan och | mvé med gatan oot
10rger, reserveras huvudsakligen Tf Lt~
rymimes for i, testaurangr, cifs-eler
annan kundservics, Ingéng il dess ut-
rymmen skail anerdnas Litan hinder rakt
fran gatan efler torget, Dessa utrymmen
v ven placerss | andra vaningen och
tfarsta killarviningen.

- skal pA tormterna som gransar till lma-
lagranden och Televisionisgatan fasader-
na p8 byggnadermas vningar | gatu- och
torgpfanet behandlas arkitektoniakt och
stadsbilimassigr som skyltfonsterfasa-
der, vilket skall synas i fasadens strukiu-
rering och detelfbehandiing.

- skat byggnaderna pé tormerna 17051/1,
2 och 17058/ planeras s2, att malnh

pé stomijudet {LASmax! som spAriafiken
orsakar infe Sverskrids,

P4 AK- och KT¥-kvartersamriden:

- f8r byggnadernas bottenvaningar irte
gora el tilishutet intryck,

P& A, YR- och KTY-kvartersomriden:

- fir ventilationsmaskinsum och andra ut-
rymmen Er anlaggningar placeras andast
under vattentzk samt pd delar av bygg-
nadsvta med beteckningen tok inom ra-
wman f6r angivie hogsta hajdiagsn.

- skall de Gure viningamas, ventilations-
maskinrummens ach giastakens sytligs
konstruktioner behandias som delar av
byggnaderas fasadarkitektur genom att
anpassa dem 1l kvarterets omgivande
gardsvyer, stadshilden och 6 stadsvyer-
i sedda 04 lngt hall

- skall till ventitationsmaskinrurn anslutng
luftfjudsdampare, luftkanalers Sversta de-
lar och annan uirusting planeras. place-
ras och skyddas 8, ati de passar Ui
byggnadens srkitekiur och s8 att de inte
syns i gardsvyerna, | stadsbilden efler §
stadsvyerna sedda pa fangt hail.

- skall p& tomt utrymmens for avisfishan-
tering ach annan service placeras | kallar-
utryinmen eller pd marknivan inne | bygg-
nadsstammen.

- Tt grénsvdagama frses med sdana
Sppningar som et flexbelt uinyttjande
av utrymmena forutsatter. Osmr

skall planeras och byqgas <3 aft en brand.

kesinoin.

- tliee pysdkaintitilothin johtavat ajotuis-
? stioittaa rakennuksiin tai seindifisiin
katoksiin.

~ on rakentamattomat 1ontinosat, joha e
kiytetd kulkuteind, leikki- o cleskelualu-
sina pidetiva Istutettavana aileena.

- on alueen maspers tutkitiava snnen te-

somm motsvarar grinsv
gar kan uppnds med alternativa medel.

- skalt kdrramperna tiit parkeringsutrym-
mena pisceras i byggnadema slier under
iatta skyddstak med viggar.

- skall obebyggda tomtdelar, som inte
amvands som gangvager, lek- och Litevis-
telssomrdden hillas Som pianterat omrd-
de.

- skall markens beskaffenhet pa omeddet
i

2
rraapard on kunnostettave ennen raken-
tamisean yhtymisti.

Kaava-siveella:

- on katujen, aukioiden ja kansirskentei-
den kestettdvi pelas{us!aftoks&e'ﬂ raikaan
fus tai sl

Kaluston kuormizus toi

innen bygalov bevijas och
fororenas mark sanerse inaan byggandet

P planomridet:

- skail gator, Gppra platser och dicks-
konstriktianer halls befastingen av ridd-

toirmints on mulia tavoin trvattave.
- sa4 rakentas maanalaisia tiloja.

- 52 korttelialueelia rakermaa enintéin

3 kellarkerrosta Jukuun ottamiotta raken-
nuspaikkoja, joiden alfs siaitsevat maan-
alaiset tilat voivat rajoittaa kellareiden

~on iset tlat sijoitett touhit.

farliggas for de boende avsedda rekrea-
fions ach bastiutrymmen hogst 1.5 %

on oltava
hutia.

av 1 ansiutaing €l utrymmen
for bast: skall det finnas en utomhuster
was.

tava ja fujifettava siten, eftal nilsta tal nii-
den kiytosta atheudu haitlaa asutiiksele,
rakemnuksifle, kaduilie, vesijohdoiile ja

viemdreilie tai muille msanataisille tifoile.

‘tungs material aller skell
réddnineverkets aktionembiligheter saker-
4t

stallas pd annat s&

-8 man bygga underjordiska utrymmen,

- fir 03 kvartersomriden byggas hbgst
3 katiarviningar utom: pd byggplatser dér
underordiska utrvmmen kan begtansa
klismas antal.

- skall underjordiska utryrmmen placeras,
schakias och farstarkas s3 att de eller de-
ras anvandning inte fororsakar oligentat
for boendet, bebygelsen, gator, vatten-
och avioppsledningar eller andra under-
Jordiska ttrymmen.

- n maanalaisten tilojen sisténkiynak,
iImanvaittolahteiden hoamit fa mut
maanpintaan tai sen vidpuolelle ulottuvat
iaitteet siitettava ja toteutettava mah-
doliisimman vahan huomiota herttaving
ja rakennetteva korkeslaatuisista osista
1a matenaaieisia,

~an masnalaisten pysakointitiojen pois-
toilmabori sijoitettava rakennusten yh-
teyteen ja johdettava rakennusten kor-
kelmman kohdan ylapuotatle. Hormin

rakentaa asemakaavakantasn merki-
tyn kerrosalan isaksi.

- on masnalaisia tloja koskevan luvan ha-
Kijan ennen : 4

- skail de underjordiska utrymmenas in-
?énga(, ventilationskanaler sch andra an-
[aggningar som ndr markytan efler stt
lage ovarddr matken, byggas méjligast
diskrata och utf3ras av hogklassiga ele-
ment ach material,

-skafl evakueringslutkanal frin under-
fordiska parkeringsutrymmen glaceras |
slutning till byggnadema och fedas fil
Gidlage ovanfor byagnademas higs-
13 haid. Kanalen Hr byggas usdver den
dstaliplanekartan angivna viningsytan.

ait

- siall den som ansdker om byaglov for
u

esitettiva hyviksytyt suunnitelnat kallion
kA rakennusten fikkeiden ja tArindiden
seurannasta.

- & maanalaisten vlojen rakentaminen
sa aiheuttaa ympsristolle haitallists orsi-
eiké pohjsveden pinnan alenemists,

- on meanalaisten tlojen ylipuolells ole-
villa kortiefi-, katu- Ja torialueitia rakannet-
taesss tai louhittaessa otal
gon maanalaisten tilojen
teiden sucieeisyydet si
tets haittss magnalzisifie t
teife.

Autopaikkojen maarat ovat:

Aickortelishuailla vahintadn ja enintaan

1ap/ 100 kbm:

KTVkontelialueill vahinddn 1 ap/
fom2 ja enintian 1 ap /120 k-m2

YR-xorttelialueella 831 ap

Asuntokortisleiden vieraspysaksinia
varten tulee rakentas 3 ap /1000 kmZ

me forate gackanda
planet pd uppfdlining av barggrundens
sarnt byggnademas rarelser och skaknin-
gar, innen byggiov bevilias,

- fir byggandet av de underjordisks ut-
ryramen inte férorsaka or cmgivnin
gen skadiig sankning av grundvatien
VAn, inte helier betraHande hangande
grundvatten.

-skel vid byggnadsverksamhet eller
schaktning o3 kvarters-, gatu- och parkorn-
ridera ovanfar de underjordiska utrym-
mona dessas ldge och konstruktionemas
sicyddsavsting beaktas 33, att de under-
jordiska utrymmen slier kanstruktioner-
fa inte Aearnkas forfang.

Bilpletsernas antel ar:

P4 Akdvantarsomdidens minst och hogst
Thp /100 m2

P8 KTY-xvartersomrdena minst 1 bp /
160 m2 vy och hogst 1 0p /120 m2 vy
P3 YRkvartesomradet §31bp

Fiir bostadskvarterens besbkeparkering
skail snlaggas 1 bp / 1000 m2 vy.

Autopaikat on sijoitettava
ja maan alle lukiun ottamatta tontin kahe
ta Inva-autopaikkas, jotka san sijcitta pi-
halle.

Tonttion 170534, 5.6, 7. @Ja © seki tont-
tion 17053411 Ja 12 autopaikolsta on vé-
hintadn 273 sijoitetiava edellé maituile
torteilie, tanvittaessa yhteisiarestelying.
Loput attopaikat saadaan sijoitiaa en
taan 400 metrin etlisyydelle tonteista,

Tomtien 170534,5,5, 7. 12 9 pysiin:
titfiojen ajoluiskan ajotunnsleinean saa sie
joittaa tontille 17053/4.

Tonteila 17063/13 iz 14 olevien maan-
alasten tisjen siolviskat alownneleineen
asifle 17053/11, 12

n 173 tonttien
112 12 rakemushu-

170534, 5,6,7,8,9, 1
pien edelivtidmisia autopaikoista,

Tamilia 17053/3 olevien maanalaisten py-

i skall placeras i
ar ceh under marken utorn temtens A
inva-bilpiatser som fAr placeras b gar
den.

Minst 272 av bilplatser far tomterna
1705344, 5,6, 7,8 00h 8 samt tomterna
311 och 12 skall placeras pd dessa
1omier, vid behov samardnat 0t flera too-
1. Resten av biiplatsera (& placeras i
higat 400 meters avstand fran torotan.

Kérramp och kértunnel till parkeringsut-
rymmen pé tormterna 17063/4, 5,6, 7.8
o6 & 13t placerss pé tornten 176554,

Karramp och kbrtunnel il underjordiske
utrymimen pA tomtema 17053/13 och 14
fAr placeras £ tornterna 17083/11, 12
ach 16, | dessa underjordiska utrymman
skall vid anfordran placerss hogst 173 v
de bilplatser som bggglwen for tormterna
17065/4,5.6,7.8,9. 11 och 12 fonutsar
ter.

Korramip och kiirtunnel 1ill underjordisks

aioluiskan
s8¢ sijuittas tonteills 170534, 5,6, 7ja @,

Korttelialueilla autopaikkoia saa slioittaa
vain asemakaavassa osofietullle paikoile.

Alusells ol saa sijoittas vahinsiskatipan
Suurksikofa.

Talls asemekaava-aiueelia korielialuestia
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17. kaupunginosa Pasila

Osia korttelsista 17057 ja 17058

Katu- ja torialue
Asemakaava

Kortteli 17053

Katu- ja puistoalue
Asemakaavan muutos
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{Muodostuvat uudet korttelit 17057 ja 17058}

17 stadsdelen Béle

Delar av kvarteren 17057 och 17058

Gatu- och torgonmrdde
Detaliplana

Kvarter 17063

Gatu- och parkomride
Detaliplaneéndring
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{De nya kvarteren 17057 och 17058 bildas}
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